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B cTaThe maeTcs KpaTKas XapaKTepUCTMKa 3arJIaBHBIX TepOeB IBYX aBTOPOB: pomaHa «Mepdu» C. BekkeTta u 1mo-
smbI «Tak roBopwmi 3aparyctpa» ®@. Hutiie. HecMOTps Ha CYIIeCTBEHHYIO Pa3HUILY MEXKIY HUMM, BBISIBJISIIOTCS Ta-
KM€ X 001Iye UepTh, KaK TEPMETUYHOCTh CO3HaHMsE Mepdu 1 3apaTyCTpbl, 3aMKHYTOCTh MX BHYTPEHHNX MUPOB,
(dbparMeHTapHOCTH CO3HAHMSI, HETATUBHOE BOCIPUSITYE MUIEU TTporpecca, IpeInouYTeHye JMYHO CBOGOIbI U He3a-
BUCUMOCTYM TPeOGOBaHUSIM OOIIEYeIOBEYECKOii MOpPasy, YTO yKa3biBaeT Ha OGJM30CTb XYMOKECTBEHHBIX MUPOB

0601X aBTOPOB.

Kniouessle cnosa. bexker, Hutriie, Mepdu, 3apaTycTpa, COUIICU3M, IPOTPECC, e BEUHOTO BO3BpaleHMSs.

DOI: 10.37313/2413-9645-2020-22-70-44-47

K uncity aHII10cakCOHCKMX TmcaTesei, UCIbITaB-
mux Ha cebe BosmelicTBue dumocodun Huirre
(O.X. Jloypenc, T.3. JloypeHc, [I. JIoHI0H), BCe yailile
npuuncasior u Camioansg bekkera (1906 — 1989).
IlaHHas CTaThs MOCBSIEHA XapaKTepUCTUKe 3ariaB-
HOTO Teposi 6GeKKeTOBCKOTO poMaHa «Mépdu»
(“Murphy”), cBoeo6pasHOe HUIIIEAHCTBO KOTOPOIO
BUIUTCS B €T0 B3aMMOOTHOIIEHUSIX C OKPY>KaIOIUM
ero COLMyMOM.

«Mépdu» — BTOpOIT poMaH UPJIAHICKOTO JpaMa-
typra. OH 6611 Hammicad C. BeKKeToM Ha aHTJINIICKOM
sI3bIKE U MTO3/JHee UM ke caMyM repeBefieH Ha ¢paH-
ITy3CKMit. BekkeT Hauaa paboTy Hag HUM B 1935 romy
B JIoHIOHe ¥ 3aBepmui B Havajne 1936 roma B JIy6-
nuHe. Ha o6mieM oHe TpagMLIMOHHOM aHTIMIICKOM
nuTtepatypbl 1930-X IT. poMaH MPOU3BOAWUI CTOJb
HeOoOBbIUYHOE BIIEYaT/IeHNe, UTO OT ero MyoJauKaIum
Ha IPOTSKEHNUM IBYX JIET OTKa3aaMcCh 60jiee COpoka
usgarenbcTB. HamewataH oH ObUT TOABKO B 1938
roay. CyllleCTBYIOT pa3Hble MOAXO/bl K TTOHMMaHUIO
U CIOKeTa IMpPOMu3BeNeHUsI B I1el0M, M JUYHOCTU
Mepdu — riaBHOro ero reposi. Tak, B aHHOTalMM K
u3gaHuio pomaHa 1999 r. HanucaHo:

«“Mepdn” — camblif TpagUIMOHHBIA 13 POMAaHOB

BEKKETa, OOHAKO I B HEM JOCTATOYHO a6CYleI/ICT-

CKHMX 3JIEMEHTOB, HAIIPABJIEHHbIX Ha pa3pylieHue

CaMOi CUCTEMBbI DPEeaNMCTUYECKOrO MOBECTBOBA-

HUSI» [6].

[MoBecTBOBaHME pOMaHa, C OJHOM CTOPOHBI,
MMeeT MPOCTOI JIMHEIHBIN XapakTep, HO C APYTOi, —
ero IPUYMHHO-CIeNCTBEHHbIE CBSI3M He Be3Je
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COGIIONEHBI. DTO BO MHOI'OM CBSI3aHO C aCOLMAIbHOM
CYIIHOCTDIO TJIABHOTO Teposl, C €ro OTPEIeHHOCThIO
OT BHEIITHUX COOBITHUIT, YTO MeIllaeT 3TUM COOBITUSIM
BBICTPAMBATBhCSI B CTPOMHYIO TIOBECTBOBATEIbHYIO
auHuio. Apabekmit  dwtonor Maxau anb AsaBu
(Basma Harbi Mahdi Al-Azawi) mpeajaraeT MoHM-
MaThb pOMaH KakK HeKuii o6pasel pparMeHTapHOTO
cosHaHus. B cBoeii ctaTbe «Relationships of the Self:
An Analysis of Murphy» yueHbIi1 TpeaIIoa0KNUI, YTO
o6pa3om 3ariaBHOrO repos «bekker mpobyer Imoxa-
3aThb 6oJiee CJIOKHYIO CYTh UeJI0OBEUYECKOTO CaMOCo-
3HAHMS vepes3 ero ¢gparmMeHTapHOCTh» (Beckett at-
tempts to problematize and complicate the tradi-
tional notion of the self by showing its inherent frag-
mentation) [1]. Takast pparMmeHTapHOCTb OTPaskKeHa U
B CaMoOIJ CTPYKType TeKCTa, OTUero cam pomaH bek-
KeTa, «He OYIyuy JIUIIeH U3BECTHOI Kay3aJbHOCTHU U
Jaxke JIOO0BHOI JTMHMUM, MECTaMM CTOJIb JKe XaOTU-
YyeH, KaK ¥ MbICJIM [JIaBHOTO reposi» [Ibid].

T'epoit 9TOro GEKKETOBCKOIO pOMaHa TpaguULy-
OHHO BOCIPUHUMAETCS B JIUTEPATypPOBEAEHUM KakK
«conutmcuct». «Der jammerliche Solipsist Murphy», —
Ha3Baa ero Yabpux IloTtxact [4, s. 238]. Bo3aMmosxHO,
OCHOBaHMEM TOMY TMOCIYKMIA CapKacTUYecKas
¢dpasa camoro Bekkera «the seedy solipsist» [Ibid],
KOTOpast BITOCJIECTBUY CTaja BOCIIPUHMMATHCS MUC-
CJIeIOBATENIMM CJIMIIKOM OYKBaJbHO ¥ 3HAYMMO.
3HaMeHUTas ClieHa, C KOTOPO¥ pOMaH ¥ HauMHaeTcs,
TOKa3bIBaeT, Kak Mépodu,

«...TOJIBIN cugen B CBOeM Kpeciie-Kadalike, cpa60—

TaHHOM I3 O6Ha)KeHHOI‘O, HEeIIOJIMPOBAHHOI'O TUKa,
OpeBeCrHa KOoTOporo, Kak YTBEPXKIOA/JI0Ch
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M3TOTOBUTENISIMMU, HE TpecKajach, He KOpoOuiach,
He ycbIXaja, He MOATHMBAjJAA M He IOCKPUITbIBAJIA
JIaxke B HOYM, KOTAA YMUPAIU BCe TIPOUYME 3BYKMU»
[5, c. 5] (sat naked in his rocking-chair of undressed
teak, guaranteed not to crack, warp, shrink, corrode,
or creak at night) [2, p. 8].

Omopoit njst cyiecTBoBaHKSI 6@KKeTOBCKOTO re-
poOsl CIIYXKUT ero JIMYHOe IIPOCTPAHCTBO, KOTOpOe
CY’KaeTcsl OT YIULBI K IOMY, B KOTOPOM OH >KUBET, OT
IoMa K KOMHATyIIKe, OT KOMHATYyIIK/M — K TOMY Ca-
MOMY Kpecay M3 THKa, OT Kpecjia K COOGCTBEHHOMY
Teny. s XxapakKTepUCTUKY CO3HAHUS TTIaBHOTO Te-
POSI XOPOIIIO MOAXOAWI Obl SMUTET «T€PMETUUHOE.
[IposiBrisieTcss 3TO, B MEPBYI O4vepenb, B >KeJTaHUU
Mepdu MoTHOCTBIO a6CTPArUPOBATHCS OT BHEIIHETO
mupa:

«These were sights and sounds that he did not like.

They detained him in the world to which they be-

longed, but not he, as he fondly hoped» [Ibid] («Bce,

uyTo Mepdu ciblias, u BCe, YTO OH BU/IEN, OTHOCHU-

JIOCh K Paspsifly TeX 3BYKOB U TeX 3PUTETbHbBIX 00-

pa3oB, KOTOpbIe eMy He HpPaBUIKUCh. OHM yIepKu-

Ba/l €r0 B TOM MMpe, K KOTOPOMY TIpUHA/IeKAIN

¥ K KOTOPOMY OH CaM, KaK OH TPEIIeTHO Ha/esics,

He TIpuHaayexan) [5, c. 5].

U sT0, B camoM pesne, CBUAETENBCTBO TOTO, UTO
BekkeT co3HaTE/IbHO NO3ULIMOHMPOBAJ CBOETO repost
KaK COMUIICUCTA.

Poman BekkeTa paccmaTrpuBaeTcsi HAMU TO[, yT-
JIOM 3peHMs Haauuus CBI3U MeXIay ero Mépbu u
«CBepx4YeJlOBeKOM» U3 MpousBemeHus: dpumpuxa
Hunmre “Also sprach Zarathustra” («Tak roBopmi 3a-
patyctpa»). [lpu 3TOM CjiegyeT YTOUHUTh, UTO
MMEHHO TOJpasyMeBasl IoM 00pa3soM «CBepXueso-
BeKa» caM Huiriie.

Ero mosma «Tak roBopuia 3apaTycTpa» ObLia
HanucaHa uM B 1884 rogy. K Tomy BpeMeHM ymom
dunocoda HacTONBKO 3aBiajena uaes BeYHOTO BO3-
BpaleHus BCETO CYIero, YTO MOABUTIJIA €r0 Ha Hallu-
caHue TpyHa, MpeCcTaBUBIIEro MIOKMUPYIONINIA KOH-
TpacT K MOKTpUHe TIporpecca, roCHOACTBYIOIE B
CO3HaHUM eBpoIieiiles eué ¢ snoxu [IpocseleHmns.
[Mporpecc — 31O ABUKEHME YeIOBEUYeCTBA BIepe[, K
COBEPIIEHCTBY, M Hullllle JeMOHCTPaTUBHO Gpocai
eMy BbI30B, IPOTMUBOIIOCTABUB Mee Iporpecca CBOio
TEOpUI0 «BEUHOTO BO3BpallleHMs», ToApa3yMeBalo-
Y10 UMKINYHOCTD IMYHOCTHOTO Pa3BUTHUSI:

«O, KaK He CTPEMUTHCSI MHE CTPAaCTHO K BeuHnoctu

NK 6paqumy KOJIbITY KOJIel — KOJIbIY BO3Bpalle-

Husi!» [8, c. 116] (Oh wie sollte ich nicht nach der

Ewigkeit briinstig sein und nach dem hochzeit-

lichen Ring der Ringe dem Ring der

Wiederkunft!) [3, s. 189].
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Vipest BeYHOTro BO3BpAlIeHUs] — OOUH U3 CAMbBIX
CJIOKHBIX ¥ TIPOTUMBOPEUMBBIX MOCTYIATOB (MUIIOCO-
¢bumu Humme. Aunamusupyst Tpynbl K. Ilenesa,
M.A. MokeifKo He MOT He 06paTUTh 0COOOr0 BHU-
MaHMs ¥ Ha 3aTPOHYTYIO UM MJIel0 BEUHOT'O BO3Bpa-
IeHuns :

«DTO BCErga ecTh BO3BPAIeHMe TOT0, YTO CIIOCOGHO

K OTJIMYMIO, OTOOPY, YCTPAHEHUIO CpeJHUX HOPM U

BBICBOOOSKIEHMIO BbICIE (DOPMBI BCETO UTO €CTh,

IT09TOMY OHO BCErJa eCTb M30MupaTeibHOE OhITHE»
[11,c. 174].

9T0, BO3MOXHO, HauboJiee TOUHOE ¥ EMKOE OTTpe-
IlesieHue Toro, uto Huliire mogpasymesait rnoj ¢heHo-
MEHOM BEUHOI0 BO3BpallleHus. B ero MmupoBugeHUn
naes BEYHOTO BO3BpallleHUS HeOoTHeaMMa OT UOEeU
cBepxuesnioBeka. CBepxuenoBek y Huiiiie — 310 yuu-
Te/ib BeuHOro BO3BpallleHus, U Jabbl HeCTU CBOE
yuyeHMe JI0ASIM, 3apaTycTpa IO/KeH MPeofoJieTh B
cebe YeJloBeKa U CTaTh CBEPXUEIOBEKOM.
«3apaTycTpa — He KTO MHO, KaK IepBblii MOAJINH-
HBIii MBICJIUTE/Ib MBICJIM MbIC/IE, MHaUe ero o6pas
TepsieT BCSIKUIA CMbIC/. BbITh MepBbIM MOIIMHHBIM
MbIC/IMTE/IEM MBICJIM O BEYHOM BO3BpallleHUM pPaB-
HOT'0 — CYIIHOCTb 3apaTycTphl» [12].

[pencTaBisst MAe0 BEYHOTO BO3BpalleHMSI KaK
3aKOH IMKINYHOCTU OBITHSI, BeKKeT ImoMeInaeT CBO-
€ro reposi B MMUp, COBPEMEHHBIN IJjIs1 HETO CaMoro,
MOKa3bIBasi B CBOVCTBEHHOI €My KapUKaTypHO-Ipa-
MaTUYeCKO¥ MaHepe, Kak BBITJISIAT «CBEPXUETOBEK»
B MMpe, KOTOPBII ABMKETCS 110 IMyTH Iporpecca, a He
«BEYHOTO BO3BpaleHnsi». bekkeT n3obpaskaet Mup,
IJe Ky/JIbT IMPOTpecca, HANPOTUB, MPUBOAUT K pe-
rpeccy IMYHOCTY Y MUHAVBUIYATbHOCTY, YBEIUUMBASI
pa3pbIB MeKIy UeJIOBEKOM U IPUPOI0it, Mexxay cde-
PO¥l MaTePUATBLHOTO U AYXOBHOTO OIIBITA.

Ho ecnu 3apaTycTpa, ABVMKMMBIN KeJIaHMEM OT-
KDBITh JIIOASIM YUYeHUE O CBEpPXYesOBeKe ¥ BEYHOM
BO3BpAallleHMM, MOT CBOW Guiaocoduo Tak uiIn
MHayve «HEeCTU B MacChl», TO MEpdu — 3TOT HpeacTa-
BUTEJIb JIIOXM, TTIePEKUBIIEN TOpa3io O60JIbIlle Iepu-
OJIOB B3JIETOB ¥ CIIAJOB <IIPOTpECccar, MOXKeT
TOJIbKO OTKa3aTbCsS KaK JIMYHOCTb OT COIMyMa B
MOJIb3Y YeIMHEHUSI U CBOEro BHYTpPeHHero mupa. «I
am not of the big world, I am of the little world»
[2; p. 8], — 0OBsIBISIET TEPOIA.

Tem He MeHee, CXOACTB y repoeB HEMAJO, XOTS
OHU JIeJICTBYIOT [TI0-Pa3HOMY B COOTBETCTBUM CO Bpe-
MeHeM, B KOTOpOM kuByT. Tak, Mépdu cooTBet-
CTBYET IyXy 6EKKETOBCKOI'O TeaTpa abcypha, BITUCHI-
BaeTcs B Hero. Bc€, uTo emy ocTaeTcs, — 3TO CTa-
paTbCsl COXPAHUTh XOTh KaIleJbKy CBOEi CaMOCTH.
3apaTycTpa JKe TOpHeNMBO BeIIaeT, M3peKasi CBOU
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«UCTUHBI», KaK TO ¥ 0J06aeT MPOPOKYy. 3apaTycTpa
MpoBO3IJaliaeT cMepTh bora u npmuxop, cBepxuesno-
BeKa (CMEeHY MUAEONOTUM — OT PEeUTrMU K JTUYHOCT-
HOMY Iiporpeccy). I'epoto ke bekkeTa xopoHUTh bora
He3aueM, B ero BpeMs Bor yxe u 6e3 TOro JaBHO
«MEpTB», B KyJIbT XK€ BO3BeJEH mporpecc. Brmepssie
4yuTaTeNb BUAUT 3apaTyCTPy B yeAMHEHUM, B rOpax:
«Korga 3aparycTpe MCHOJIHWIOCh TPUALATH JIET,
TTIOKMHYJI OH CBOIO POAAVHY ¥ 03epO CBOE POAVHBI U
TIOIIeJT B TOPBI. 3[1eCh HACJIAXKOAICSI OH CBOUM Iy-
XOM ¥ CBOMM OAVHOYECTBOM M B TeUeHMe JeCsiTU
JIET He YTOMJISUICS 3TUM» [8, ¢. 130] (Als Zarathustra
dreipig Jahre alt war, verliep er seine Heimat und
den See seiner Heimat und ging in das Gebirge. Hier
genop er seines Geistes und seiner Einsamkeit und
wurde dessen zehn Jahr nicht miide) [3, 5.193].

CoBceM uHaue ¢ Mépdu: untatesib BUIUT €r0 B
KJIETYIIIKE CPeIHEro pasMepa, C OJHO CTeHOI, 06-
paleHHO Ha ceBepo-3ara ¥ ¢ OKHOM, U3 KOTOPOTO
OTKPBIBAJICS BMJ, Ha IOTO-BOCTOK, 3aCTaBJIEHHBIN Ta-
KMMU 3Ke kieTymikaMu (in a medium-sized cage of
north-western aspect commanding an unbroken
view of medium-sized cages of south-eastern aspect)
[2; p. 3]. Ho B 3TO1 KiIeTyIIKe, OUeHb ITOXOKEeN OIu-
caHMeM Ha mnemiepy, Mépdu HawIakgaeTcs CBOUM
IIYXOM ¥ CBOMM OAMHOYECTBOM ITOUTH TaK Ke, KaK TO
IleJiaj ¥ HULIIIEBCKUIL TPOPOK B €T0 TOPHUX BBICSX.

CornacHo uaee Hule, yejoBek — 3TO IPOMEXKY-
TOYHOE 3BEHO B LIeNM 3BOJIOLMMU OT KMBOTHOTO K
cBepxuenoBeKy. Kaxkmplit 13 HaC — 9TO KaHAT, HATSI-
HYTbIl MEXKIY JKUBOTHBIM M CBEPXUEJIOBEKOM, KaHAT
Hap 6e3gHo» (Der Ubermensch ist der Sinn der Erde.
Euer Wille sage: der Ubermensch sei der Sinn der
Erde!) [3, S. 150]. s Mépdu 6e3gHa — 3TO 06BbEK-
TUBHAs PEabHOCTh 38 OKHOM €ro KOMHAThI — MUD,
HACTOJIBKO JAJIEKUIA OT UAEeV BEYHOTO BO3BpallleHNs,
YTO TaM Jake «CBET yraca Tak, CJIOBHO 3TO HUKOTAA
He IMIPOMCXOAMIIO ABaKIbI OMHMUM U TEM ke 06pa3somM»
[Tam ske] («light never waned the same way twice») [5,
c. 116]. «<Kanat» — 3T0O ero ¢usuyeckoe Temno, T.e. TO
3BEHO, KOTOPOEe BCE eIll€ CBSI3bIBAET €Tr0 TYyXOBHBIN
mMup ¢ mupom usudeckum. [losTomy repexon OT
SKMBOTHOTO K CBEPXUEJIOBEKY IPOUCXOanUT y Mépdu

& Literary Studies, 1(2). P.42 - 50.

uel Beckett. Frankfurt a. M., Suhrkamp, 1982, 238 S.
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yepes MpeojiojieHNe «kaHaTa». V1 ecnu B Havasie po-
MaHa 3TO MPeoioeHNe MPOUCXOAUT ITyTeM OTpellle-
HMSI OT TeJia, «Mb60 IO TeX Iop, IoKa He YKPOIIaaoCh
TeJ0, pa3yM He MOT PacKpemocTUThCs» [5, c. 76] (for
it was not until his body was appeased that he could
come alive in his mind) [2, p. 3], TO K KOHITy «KaHaT»
JIOTMYECKM TO/DKEH OBITh Pa30pBaH MOTHOCTHIO.

Huue craBuT nepen yeoBeuyeCTBOM IWIEMMY:
MOpaJib I cBo60aa. ITOT BLIOOP OOYC/IOBIEH TEM,
YTO MOPaJib, TOXIECTBEHHAS PEJIUTUY U CBSI3aHHAsI C
Helt, TopoauIa 3arpeThl, BOOOIIE JIUIIAIINe YeI0-
Beka IpaBa BbIGopa. [lomo6GHast Mopajab MorJa
HACaXXIaThCsT TOJIBKO MPUHYIUTETbHBIM 00pa3oM.

Mepdu Toxke CTaqKMBAEeTCS C 3TOM IUIEMMOiA,
OIHAKO [IJIST HETO BBIOOP cTasl GOopMaTbHOCTDIO, TT0-
CIeJHUM OTTOJIOCKOM CBSI3W €ro MaTepuaibHOTO
TeJia ¢ JyIoi, 160 GakTuyecku —

«...BBIOOp CBOI1 OH yKe caenat. S He oT Myupa 60Jib-

Ioro, s1 OT Myupa manoro» [5, c. 18] (In fact, it was

unresolved, only in fact. His vote was cast. ‘T am not

of the big world, I am of the little world’) [2, p. 14].

Bei6upas gjist cebst «cBOO60OIY cMepTu» (0 TaKOM
BbIOGODE BellaeT 1 3apaTycTpa B KOHIIE IEPBOI IJIaBbI
moamsl), Mépdu morpocTy pa3pbiBaeT KaHAT, HATS -
HYTBIVi MEXOY XKMBOTHBIM M CBEPXUYEIOBEKOM, T.€.
MEKIY TeJIOM U OyXOM, MeXKIy MaTepuaJbHbIM MMU-
POM ¥ MUPOM IyXOBHBIM, OH KOHYAET XKMU3Hb CAMO-
yOUIICTBOM.

06a rpousseneHust — «Tak TOBOpM 3apaTycTpa»
Opuapuxa Huime un «Mépdu» Camiosns bekkera —
6bI]'[I/I TparmyeCKMMmM IIpMU3bIBaMM K IIepeoleHKe
IIEHHOCTe, K 0TKa3y OT TPaAUIMOHHBIX HOPM MO-
pany, K M3MEHEHMIO TOHSITUSI CMbIC/IA KM3HU BO-
obmie. Humme ompepensieT IMyTh OT YelOBeKa K
«CBEPXUEeI0BEKY» KaK LIMKII JIUTETbHbIX ITPeodpaso-
BaHMi1, BKIIOYAIONIMX Y YaCTMUYHOE BO3BpallleHNe K
IPEBHUM MHCTUHKTAM (K IIPUMepY, BOJIIO K MHAVBU-
IyaJbHOM BIACTH), ¥ pacliMpeHue TyXOBHbIX TOPU-
30HTOB JIMYHOCTH. MEpdu Ke pemiaeT rpobaemMy Ie-
pexona paguKaJbHO — 000pBaB CBS3b C MaTepuUaib-
HBIM MUPOM B0O06111e. «YMPY BOBPEMS — TaK TOBOPUII
3apaTtycTpar.
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